CARTE INTERNATIONALE D'ASSURANCE AUTOMOBILE
INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE CARD

(1) Dans chaque pays visité, [z Bureau de ce pays assume, pour ce qui a trait 4 I'ulilisation du véhicule décrit ci-contre, 1a res-
ponsabilité qu'aurait un assureur conformément aux lois de ce pays relatives 3 'obligation d'assurance.

(2) Le soussigné, souscripteur du contrat d'assurance, autorise par la présente le Bureau Central Frangais, ainsi que les Bureaux
du ou des pays indiqués ci-contre, auxquels I Bureau Central Frangais a délégué ses pouvoirs, 4 recevolr les i

1. CARTE INTERNATIONALE D'ASSURANCE AUTOMOBILE - INTERNATIONAL MOTOR INSURANCE CARD

ORIGINAL

2, EMISE AVEC LAUTORISATION DU BUREAU GENTRAL FRANGAIS

3. VALABLE B - i
i {088 ot g8 comprises) i 4. N° de la carte et n® de la police
Jour Mois Année Jour Mois Année

F 567
2990250 R

instruire et 4 régler, pour son compte, toute demande de dommages-intéréts qui met en cause la responsabilité & I'égard des
tiers, que les lois sur 'assurance obligatoire du ou des pays indiqués ci-contre (ui font une obligation de couvrir par une assu-
rance ¢l qui peut résulter de l'utilisation du véhicule dans ce pays (ou ces pays).

(3) La couverture d'assurance fournie par les cartes vertes délivrées pour Chypre est limitée aux parties iques de Chy

5. N° d'immatriculation, ou & défaut,
n* du chéssfs ou n® du moteur

6. Catégorie et marque du véhicule *

qui sont sous le contréle du gouvernement de la République de Chypre.

(4) La couverture d'assurance fournie par les cartes vertes déliviées pour la Serbie et Monlenegro est limitée aux parties géogra-
phiques de la Serbie et isont sous le contréle du de la République Fédérale de Serbie et

(5) Signature du souscripteur fiu contrat d'assurance (6) Paur les personnes se rendant au Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Iriande du Nord, ainsi qu' Chypre seulement :
P signalure de toutes autres personnes qui peuvent utiliser

le wéhicule.

(Celte’l;:!rle d'assurance n'est valable que si elle est signée par le souscripteur du contrat d'assurance)

* DEFINITION DU CODE CATEGORIE

C. CAMION QU TRACTEUR
0. CYCLE A MOTEUR AUXILIAIRE

A AUTOMOBILE
8. MOTOCYCLETTE

E. AUTOBUS OU AUTOCAR
F. REMORQUE

(reproduction interdite)

Cette carte n'est pas valable pour les pays dont la case a été rayée
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7. Nom et adresse du souscripteur du contrat d'assurance (ou de ['utilisateur du vénicule)

M., Mme, Mile

8. Cette carle a é1é délivrée par (nom et adresse de la sociélé d'assurance)
MAIF

79038 NIORT CEDEX 9
Téléphone : 0549 7374 75

9. Signature de I'assureur

= dt—

_

Détachez de votre carte verte le certificat

CERTIFICAT D'ASSURANCE
DU AU
d‘assurance ci-contre.
N e Affichez ce certificat :

N° 2990250 R
MAIF

- sur le pare-brise pour les 4 roues,

- sur le garde-boue avant pour les 2 roues,
dans le support adhésif prévu a cet effet.
Remarque : le certificat d'assurance accom-
pagnant les cartes vertes des véhicules non
soumis & l'obligation d'affichage est rendu
inutilisable par des XXXXXX.

Contrélez périodiquement la lisibilité
du certificat d'assurance. Au besoin,
demandez-en le renouvellement a la
délégation.
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